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484624-2026 - Mise en concurrence

Slovaquie — Travaux d'assainissement — Odkanalizovanie a €istiaren odpadovych véd obce
Benadovo

OJ S 133/2026 14/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Travaux - Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Obec Befiadovo
Adresse électronique: info@milosvesely.sk
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Odkanalizovanie a Cistiarefi odpadovych vod obce Benadovo
Description: Predmetom zakazky je vystavba splaskovej kanalizacie, Cerpacich stanic
splaskovych véd, vytlagnych potrubi a gistiarne odpadovych véd (COV) v obci Befiadovo.
Technoldgia COV je mechanicko-biologicka, typu AGS, s odstrafiovanim organického
znecistenia, nitrifikaciou a denitrifikaciou. Podrobny opis predmetu zédkazky bude predlozeny
piatim vybranym zaujemcom spolu s vyzvou na predlozenie ponuky v 2. kole uzSej sutaze.
Toto ozndmenie obsahuje iba ramcovy opis predmetu zakazky potrebny pre posudenie
zaujmu a pre preukazanie kvalifikacie zaujemcami.
Identifiant de la procédure: d342827b-a762-4c21-ae10-6d4702715dce
Identifiant interne: 202503F
Type de procédure: Restreinte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 45232410 Travaux d'assainissement

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Obec Befnadovo, okres Namestovo Benadovo ¢&. 66
Ville: Mutne
Code postal: 029 63
Subdivision pays (NUTS): Zilinsky kraj (SK031)
Pays: Slovaquie

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 8 230 559,00 EUR

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1. Predpokladana hodnota zakazky je 8 230 559, 27 Eur bez
DPH. Zakazka sa bude realizovat v dvoch etapach. 1. Etapa zakazky ma predpokladanu
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hodnotu 5 114 480,80 Eur bez DPH a predpokladana hodnota opcie ( 2. Etapy) je 3 116
078,47 Eur bez DPH. 2. Komunikacia v tejto uzsej sutaze medzi verejnym obstaravatelom a
zaujemcami/uchadzacmi sa bude uskutoCnovat vyluéne pisomne, prostrednictvom
elektronického Informacného systému pre elektronické verejné obstaravanie (IS EVO),
ktorého spravcom je Urad vlady Slovenskej republiky s vyuzitim véetkych jeho funkcionalit. IS
EVO je dostupny bezplatne na adrese: https://evo.isepvo.sk 3.V pripade potreby mdzu
zaujemcovia/uchadzadi poziadat o technickdl pomoc pri pouzivani IS EVO Urad vlady SR na
emailovej adrese helpdesku: eplatforma@yvlada.gov.sk alebo telefonicky na Cisle: + 421 2 209
25 100. 4.Ziadost o ugast musi byt predloZena zaujemcom elektronicky prostrednictvom IS
EVO a musi obsahovat doklady a dokumenty preukazujuce plnenie podmienok ucasti podla
tohto oznamenia o vyhlaseni verejného obstaravania. 5.Doklady na preukazanie splnenia
podmienok ucasti zaujemcu vo verejnom obstaravani ur¢ené v tomto oznameni o vyhlaseni
vereného obstaravania méze zaujemca predbezne nahradit’ Jednotnym eurdpskym
dokumentom podfa § 39 zakona o verejnom obstaravani. 6.Dokumenty tvoriace Ziadost o
ucast predklada zaujemca prostrednictvom IS EVO, v lehote na predkladanie Ziadosti o u¢ast
uvedenej v tomto oznameni o vyhlaseni vereného obstaravania. 7.Zabezpeku ponuky bude
verejny obstaravatel vyZzadovat vo vySke 50 000,- EUR (patdesiattisic EUR) podla podmienok
jej zlozenia stanovenych vo vyzve na predlozZenie ponuky, az v druhej faze uzsej sutaze. 8.
Verejny obstaravatel uvadza, Ze uplatiuje obmedzenie poctu zaujemcov a za tymto ucelom
urcil objektivne a nediskriminacné pravidla, ktoré su uvedené vo vyzve na predlozenie ziadosti
o ugast (Cl. 3 — kritéria K-1 a K-2). 9. Verejny obstaravatel méze do 2. fazy verejného
obstaravania vyzvat aj nizsi poCet zaujemcov, ako je uvedeny minimalny pocet (5), ak
kvalifikatné podmienky splni menej ako 5 zaujemcov; v takom pripade vyzve vSetkych
kvalifikovanych zaujemcov podla § 68 ods. 1 zakona. 10. Do druhej fazy postupu budu
pozvani zaujemcovia, ktori splnia podmienky ucasti, kedy zaroven plati, Ze verejny
obstaravatel obmedzi poCet zaujemcov, ktorych vyzve na predlozenie ponuky na maximalny
pocCet 5. 11. Lehota, dokedy ponuka musi zostat' viazana je 12 mesiacov od uplynutia lehoty
na predkladanie ponuk. 12. Kritéria obmedzenia poc¢tu zaujemcov (§ 67 ods. 1 a 2 ZVO) —
verejny obstaravatel obmedzi po€et zaujemcov, ktorych vyzve na predloZzenie ponuky, na
maximalny pocet 5. Na vyber 5 zaujemcov sa pouZiju dve objektivne a nediskriminacné
kritéria: Kritérium K-1 — Realizovana kanalizacia (max. 65 bodov): Body K1 = (kumulativna
dizka realizovanej splaskovej gravitaénej + tlakovej/vytlaénej kanalizacie zaujemcu v bm v
rozhodnom obdobi 10 rokov od vyhlasenia VO / najvysSi poCet bm v kole) x 65. Minimalna
podmienka Gdasti: kumulativne = 1 000 bm, z toho min. 1 zakazka s dizkou gravitaénej stoky >
500 bm. Kritérium K-2 — Realizované Cistiarne odpadovych véd (max. 35 bodov): Body K2 =
(poget COV dodanych, namontovanych a sprevadzkovanych zaujemcom v rozhodnom obdobi
10 rokov od vyhlasenia VO / najvy$si poget COV v kole) x 35. Minimalna podmienka t&asti:
min. 5 ks COV, z toho min. 1 ks s kapacitou = 500 EO. Spolu: max. 100 bodov; minimum 60
bodov je podmienkou postupu do 2. fazy. Pri rovnosti bodov rozhoduje vy$Si celkovy obrat za
posledné 3 hospodarske roky. PrediZenie referenéného obdobia z 5 na 10 rokov v oboch
kritériach K-1 a K-2 je verejnym obstaravatefom uplatnené v zmysle § 34 ods. 2 ZVO.
Komplexné oddvodnenie prediZenia tvori samostatni prilohu oznamenia (,0dévodnenie
prediZenia referenéného obdobia podla § 34 ods. 2 ZVO*), zverejnenu v profile zakazky. 13.
Verejny obstaravatel ako sprievodné dokumenty k tomuto oznameniu o vyhlaseni verejného
obstaravania zverejniuje Prilohy vo svojom profile https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie
/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/557511?cHash=c0740c8251613b6172140bed4a301146
ako dokumenty potrebné na zostavenie a predlozenie Ziadosti o u€ast v 1. kole uzsej sutaze
(kvalifikacné kolo). 14. Dévod na vylucenie: Trestna bezuhonnost inych oséb s rozhodujucim
vplyvom na uchadzaca/zaujemcu podla § 32 ods. 7 a 8 ZVO - Priloha 1A v profile. 15. V8etky
prilohy tohto oznamenia a v nich uvedené informacie tvoria jeho neoddelitelnu sucast a preto
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verejny obstaravatel upozorriuje zaujemcov, aby sa riadne oboznamili s obsahom priloh a v
relevantnych pripadoch ich vyplnili v sulade s ich obsahom a pokynmi. 16. Vyhradenie
podstatnych uloh podla § 38 ods. 4 ZVO: Verejny obstaravatel v sutaznych podkladoch
vyhradil, Ze nasledujuce podstatné ulohy musi vykonat priamo sam uchadzac¢: SO#05
Cistiarert odpadovych vod (vratane podobjektov SO#05.1, SO#05.2, SO#05.3); PS#01
Strojnotechnologické zariadenie COV; PS#02 Silnopridové rozvody a meranie a regulacia
(MaR); uvedenie COV do prevadzky vratane zabezpe&enia skusobnej prevadzky. Vo vztahu k
tymto uloham sa minimalna podmienka ucasti (B) — Cistiarne odpadovych véd a kritérium na
obmedzenie poctu zaujemcov K#2 preukazuju vyluéne vlastnymi kapacitami zaujemcu v
sulade so ZVO,; vyuzitie kapacit inej osoby podla § 34 ods. 3 ZVO sa pri (B)/K#2 neuplatni, ak
tato osoba vyhradenu ulohu redlne nevykonava (§ 34 ods. 3 Stvrta veta ZVO). Vyhradenie je
premietnuté do vyzvy na predkladanie ziadosti o u€ast’ a do navrhu zmluvy o dielo. 17.
Prepocet hodnét v inej mene ako EUR: Hodnoty preukazované na ucely podmienok ucasti
vyjadrené v inej mene ako EUR sa prepocitaju na EUR referenénym vymennym kurzom
Eurdpskej centralnej banky (ECB) — pri hodnotach zakaziek (kfu€ovy odbornik KO#1) kurzom
platnym ku driu ukon&enia/odovzdania zékazky, pri obrate priemernym roénym kurzom ECB
za prislusny hospodarsky rok; ak ECB pre danu menu kurz nezverejiiuje, pouzije sa kurz NBS
k rovhakému dnu. Zaujemca pri kazdej prepocitanej hodnote uvedie pévodnu menu a sumu,
pouzity kurz a rozhodny defi. PrepocCet sa tyka len pefiazne vyjadrenych hodnét (Podmienka
ucasti 2 — obrat; Podmienka ucasti 4 — referenéné hodnoty KO#1); podmienky (A)/(B) a
kritéria K#1/K#2 su vyjadrené v bm/ks/EO.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Motifs liés a des condamnations pénales: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.,
Ze nebol on, ani jeho Statutarny organ, ani €len Statutarneho organu, ani ¢len dozorného
organu, ani prokurista pravoplatne odsudeny za trestny ¢in korupcie, trestny ¢in
poskodzovania finanénych zaujmov Eurépskych spolo€enstiev, trestny ¢in legalizacie prijmu z
trestnej Cinnosti, trestny €in zaloZenia, zosnovania a podporovania zloCineckej skupiny, trestny
¢in zalozenia, zosnovania alebo podporovania teroristickej skupiny, trestny ¢in terorizmu a
niektorych foriem ucasti na terorizme, trestny ¢in obchodovania s fludmi, trestny ¢in, ktorého
skutkova podstata suvisi s podnikanim alebo trestny ¢in machinacie pri verejnom obstaravani
a verejnej drazbe jednym z nasledovnych spdsobov: 1. dolozenym vypisom z registra trestov
nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit’ ¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v §tate jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Motifs liés au paiement d'imp6bts et taxes ou de cotisations de sécurité sociale: Uchadzac
alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. b) a c) zakona
o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z., t. j. Ze: - nema evidované nedoplatky na poisthnom na
socialne poistenie a zdravotna poistovia neeviduje voci nemu pohladavky po splatnosti podla
osobitnych predpisov, - nema evidované danové nedoplatky voci danovému uradu a colnému
uradu podla osobitnych predpisov v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania
alebo obvyklého pobytu, jednym z nasledovnych spésobov: 1. dolozenym potvrdenim
zdravotnej poistovne , Socialnej poistovne, a dolozenym potvrdenim miestneho prislusného
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danového uradu a colného Uradu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo rovnocenny doklad, moZno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v danom State.

Motifs liés a la situation de I'opérateur économique: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky u€asti podfa § 32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343
/2015 Z.z., t. ]. Ze nebol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, nie je v restrukturalizacii, nie je v
likvidacii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo
zruSeny konkurz pre nedostatok majetku, jednym z nasledovnych spésobov: 1. doloZzenym
potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo rovnocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v danom State.

Motifs d’exclusion purement nationaux: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti, Ze je opravneny dodavat’ tovar, uskutoCnovat’ stavebné prace alebo
poskytovat sluzbu podla § 32 ods. 1 pism. e) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.
z. doloZenym dokladom o opravneni dodavat tovar, uskuto€riovat’ stavebné prace alebo
poskytovat sluzbu, ktory zodpoveda predmetu zakazky. Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky ucasti, Ze nema ulozeny zakaz ucasti vo verejnom obstaravani potvrdeny
kone&nym rozhodnutim v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu podla §32 ods. 1 pism. f) zdkona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
dolozenym Cestnym vyhlasenim.

Motifs liés a l'insolvabilité, aux conflits d’intéréts ou a une faute professionnelle: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu kedykofvek pocas verejného obstaravania vylucit
uchadzaca alebo zaujemcu, ak existuju dovody tykajuce sa podstatného porusenia zmluvnych
povinnosti, zavazného porusenia profesijnych povinnosti, naruSenim hospodarskej sutaze,
poruSenim povinnosti v oblasti profesijnej etiky, pracovného, socialneho alebo
environmentalneho prava. Verejny obstaravatel a obstaravatel vylucia kedykolvek poCas
verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak poskytol nepravdivé informacie,
pokusil sa neopravnene ovplyvnit’ postup verejného obstaravania, pripadne sa zapojil do jeho
pripravy spésobom, ktory znemoziiuje zabezpedit hospodarsku sutaz, konflikt zaujmov
nemnozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami.

Corruption: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje spinenie podmienky ucasti podfa § 32 ods.
1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Fraude: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1
pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
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obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky u€asti podfa § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343
/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spésobov: 1. dolozenym vypisom z registra trestov nie
starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a $tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Participation a une organisation criminelle: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zdkona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
jednym z nasledovnych spésobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podfa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZzenym vypisom z
registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov,
3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO.
Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Uchadzac€ alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZzenym vypisom z
registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov,
3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO.
Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Uchadzac
alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. b) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. doloZzenym potvrdenim zdravotnej poistovne a Socialnej
poistovne nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3.
predbezne vyplnenym jednotnym euréopskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
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vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'imp6éts et taxes: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. c) zakona o verejnom obstaravani €.
343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim miestne prislusného danového uradu a miestne
prislusného colného uradu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Etat de cessation d’activités: Uchadzaé alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky Gdasti
§32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) Z2VO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Faillite: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d)
zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. doloZenym potvrdenim prislusného sudu
nie starsSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a $tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Concordat: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism.
d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim prislusného
sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3.
predbezne vyplnenym jednotnym euréopskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Insolvabilité: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1
pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) Z2VO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Biens administrés par un liquidateur: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zdkona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1.
dolozenym potvrdenim prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
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hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani €.
343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2.
zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym
europskym dokumentom (JED) podfa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢ alebo zaujemca ma
sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a stat jeho
sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo
nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit cestnym vyhlasenim podla predpisov
platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Verejny obstaravatel
a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného poruSenia povinnosti v oblasti ochrany
Zivotného prostredia, za ktoré mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze verejny
obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného poruSenia povinnosti v oblasti pracovného
prava, za ktoré mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného poruSenia povinnosti v oblasti socialneho
prava, za ktoré mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek poc€as verejného obstaravania
uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo
preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného poruSenia profesijnych
povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Faute professionnelle grave: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek
pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch
rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil
zavazného porusenia profesijnych povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Verejny obstaravatel a
obstaravatel vylucia kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak
: - poskytol informacie alebo doklady, ktoré su nepravdivé alebo pozmenené tak, Ze
nezodpovedaju skutoCnosti a maju vplyv na vyhodnotenie splnenia podmienok ucasti alebo
vyber zaujemcov, - pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, alebo -
pokusil sa ziskat doverné informacie, ktoré by mu poskytli neopravnenu vyhodu.
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Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Verejny
obstaravatel a obstaravatel vyluCia uchadzaca alebo zaujemcu kedykolvek poCas verejného
obstaravania, ak konflikt zaujmov podla § 23 nemozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami.
Konflikt zaujmov podla § 23 zakona €. 343/2015 Z. z. v zneni neskorSich predpisov vznika
najma vtedy, ak su osoby zapojené do postupu verejného obstaravania alebo osoby, ktoré
mo&zu ovplyvnit' jeho vysledok, v osobnom, majetkovom alebo inom vztahu k hospodarskemu
subjektu, ktory sa zu€astfiuje na verejnom obstaravani, ¢im méze byt ohrozend ich
nestrannost’ a objektivita.

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Verejny obstaravatel a obstaravatel vyluc€ia z verejného obstaravania aj uchadzaca alebo
zaujemcu, ak narusenie hospodarskej sutaze, ktoré vyplynulo z pripravnych trhovych
konzultacii alebo jeho predbezného zapojenia podla § 25 zakona o verejnom obstaravani €.
343/2015 Z.z. v zneni neskorsich predpisov, nemozno odstranit’ inymi uéinnymi opatreniami
ani po vyjadreni uchadzaca alebo zaujemcu; verejny obstaravatel a obstaravatel pred takymto
vylu€enim poskytnu zaujemcovi alebo uchadzacovi moznost v lehote piatich pracovnych dni
od dorucenia ziadosti preukazat, Ze jeho ucastou na pripravnych trhovych konzultaciach alebo
predbeznom zapojeni nedo$lo k naru$eniu hospodarskej sutaze.

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacatia verejného obstaravania dopustil pri plneni zakazky alebo koncesie podstatného
poruSenia zmluvnych povinnosti, v désledku ¢oho verejny obstaravatel alebo obstaravatel
odstupil od zmluvy alebo mu bola spésobena zavazna Skoda alebo ina zavazna ujma.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Odkanalizovanie a Cistiarefi odpadovych vod obce Benadovo
Description: Predmetom zakazky je vystavba splaskovej kanalizacie, Cerpacich stanic
splaskovych véd, vytlagnych potrubi a gistiarne odpadovych véd (COV) v obci Befiadovo.
Technolégia COV je mechanicko-biologicka, typu AGS, s odstrafiovanim organického
znecistenia, nitrifikaciou a denitrifikaciou. Podrobny opis predmetu zakazky bude predlozeny
piatim vybranym zaujemcom spolu s vyzvou na predlozenie ponuky v 2. kole uzSej sutaze.
Toto oznamenie obsahuje iba ramcovy opis predmetu zakazky potrebny pre posudenie
zaujmu a pre preukazanie kvalifikacie zaujemcami.
Identifiant interne: 202503F

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 45232410 Travaux d'assainissement
Options:
Description des options: Predpokladana hodnota zakazky je 8 230 559, 27 Eur bez DPH.
Zakazka sa bude realizovat v dvoch etapach. 1. Etapa zakazky ma predpokladanu hodnotu 5
114 480,80 Eur bez DPH a predpokladana hodnota opcie ( 2. Etapy) je 3 116 078,47 Eur bez
DPH. Predmetom opcie je Stokovy systém B (B, B1, B2, B2a) + dokoncenie SO-03 143,32 m;
Stoka B2 v rezime Design-Build (FIDIC ZIt4 kniha); uplatnenie opcie najneskér do 36
mesiacov od vyhlasenia VO; cena opcie zavazna, nezapocCitava sa do hodnotenia.

5.1.2. Lieu d’exécution
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Adresse postale: Obec Benadovo, okres Namestovo Benadovo &. 66
Ville: Mutne

Code postal: 029 63

Subdivision pays (NUTS): Zilinsky kraj (SK031)

Pays: Slovaquie

5.1.3. Durée estimée
Date de fin de durée: 31/10/2028
Autre durée: Inconnu

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 8 230 559,00 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans la demande de participation
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: Zaujemca preukazuje finanéné a ekonomické postavenie
podla § 33 ods. 1 pism. a) ZVO predlozenim vyjadrenia banky alebo poboc¢ky zahrani¢nej
banky o schopnosti zaujemcu plnit’ svoje finanéné zavazky. Minimalna urover: Kladné
vyjadrenie banky bez vyhrad k platobnej discipline; original alebo uradne overena kopia nie
starSia ako 3 mesiace ku driu uplynutia lehoty na predkladanie Ziadosti o u€ast. Zaujemca
moZze preukazat splnenie podmienky ucasti predbezne aj Jednotnym eurépskym dokumentom
(JED) podrla § 39 ZVO.
Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Chiffre d'affaires annuel spécifique

Description du critere de sélection: Zaujemca preukazuje finanéné a ekonomické postavenie
podla § 33 ods. 1 pism. d) ZVO predlozenim prehladu o celkovom obrate v stavebnej vyrobe
za posledné tri hospodarske roky, za ktoré su dostupné v zavislosti od vzniku alebo zacatia
prevadzkovania €innosti. Minimalna uroven: Celkovy obrat v stavebnej vyrobe za posledné 3
hospodarske roky najmenej 4 000 000 EUR bez DPH (priemer min. 1 333 333 EUR/rok).
Preukazuje sa vykazmi ziskov a strat alebo ¢estnym vyhlasenim s odkazom na verejne
zverejnené uctovné zavierky. Zaujemca moze preukazat splnenie podmienky ucasti
predbezne aj JED-om .

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Références sur des travaux spécifiés
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Description du critére de sélection: Zaujemca preukazuje technicku spdsobilost alebo odbornu
spbsobilost podla § 34 ods. 1 pism. b) ZVO predloZzenim zoznamu stavebnych prac
uskuto€nenych za predchadzajucich 10 rokov od vyhlasenia verejného obstaravania,
doplnenym potvrdeniami objednavatelov o uspokojivom vykonani stavebnych prac (§ 34 ods.
2 ZVO). MINIMALNE PODMIENKY UCASTI (vyludujuce): (A) Kanalizacia: Zaujemca preukaze
realizaciu minimalne 1 zakazky s dizkou splaskovej gravitadnej stoky najmenej 500 bm v ramci
jednej zakazky a suéasne kumulativnu dizku gravitaénej + tlakovej/vytlaénej kanalizacie
najmenej 1 000 bm naprie¢ v§etkymi referenciami. (B) Cistiarne odpadovych véd: Zaujemca
preukaze dodanie, namontovanie a sprevadzkovanie (vratane skusSobnej prevadzky)
minimalne 5 gistiarni odpadovych véd, z toho minimalne 1 COV s kapacitou = 500 EO.
Vzhladom na vyhradenie podstatnych uloh podla § 38 ods. 4 ZVO (bod 16 Doplnujucich
informacii) sa minimalna podmienka ucasti (B) — Cistiarne odpadovych véd a kritérium K#2
preukazuju vylu€ne vlastnymi kapacitami zaujemcu, resp. kapacitami ¢lena skupiny
dodavatelov. KRITERIA NA OBMEDZENIE POCTU ZAUJEMCOV (sutazné, pouziji sa na
vyber 5 zaujemcov pozvanych do 2. fazy podfa § 67 ods. 1 a 2 ZVO): Kritérium K-1 —
Realizovana kanalizacia (max. 65 bodov): Hodnoti sa kumulativna diZka realizovane;
splaskovej kanalizacie (gravitaCnej stokovej + tlakovej/vytlacnej) zrealizovanej zaujemcom
naprie€ vSetkymi referenénymi zakazkami v rozhodnom obdobi 10 rokov. Bodovanie:

Body K1 = (bm zaujemcu / najvyssi pocet bm v kole) x 65. Maximum 65 bodov,
zaokruhlované na 2 desatinné miesta. Kritérium K-2 — Realizované Cistiarne odpadovych véd
(max. 35 bodov): Hodnoti sa celkovy poget COV dodanych, namontovanych a
sprevadzkovanych zaujemcom v rozhodnom obdobi 10 rokov. Vzhfadom na vyhradenie
podstatnych uloh podla § 38 ods. 4 ZVO (bod 16 Doplfujucich informacii) sa minimalna
podmienka ucasti (B) — Cistiarne odpadovych vod a kritérium K#2 preukazuju vyluéne
vlastnymi kapacitami zaujemcu, resp. kapacitami ¢lena skupiny dodavatefov. Bodovanie:
Body_ K2 = (poget COV zaujemcu / najvyssi poset COV v kole) x 35. Maximum 35 bodov,
zaokrhlované na 2 desatinné miesta. SUCET K-1 + K-2 = max. 100 bodov. Minimum 60
bodov je podmienkou postupu do 2. fazy. Pri rovnosti bodov rozhoduje vy$Si celkovy obrat za
posledné 3 hospodarske roky. Zaujemca méze preukazat’ splnenie podmienky ucasti
predbezne aj JED-om. ¢ Vaha kritéria na vyber zaujemcov : per-exa, hodnota 100 (alebo
rozdelena 65 + 35 pri variante B — dva zaznamy) * Prahova hodnota kritéria na vyber
zaujemcov : min-score, hodnota 60

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: Zaujemca preukazuje technicku spdsobilost alebo odbornu
spbsobilost podfa § 34 ods. 1 pism. g) ZVO predloZzenim udajov o vzdelani a odbornej praxi
alebo o odbornej kvalifikacii oséb uréenych na plnenie zakazky. Minimalna uroven —
zaujemca preukaze personalne obsadenie 7 klu€ovych odbornikov (KO-1 az KO-7): KO-1
Hlavny stavbyveduci: stavbyveduci pre inZinierske stavby, kategoéria 23 vodohospodarske
stavby (SKSI) alebo rovnocenné opravnenie; min. 10 rokov praxe v riadeni stavebnych prac;
min. 3 skusenosti ako hlavny stavbyveduci pri vystavbe/intenzifikacii COV (kumulativne min. 2
500 000 EUR, z toho min. 1 zdkazka = 1 000 000 EUR). KO-2 Pomocny stavbyveduci:
kategoria 24 potrubné liniové stavby (SKSI) alebo rovnocenné; min. 5 rokov praxe na realizacii
kanaliza¢nych stavieb. KO-3 Autorizovany bezpecnostny technik (ABT): platné opravnenie
podla § 6 ods. 1 pism. d) bod 4 zak. €. 125/2006 Z. z. KO-4 Skusac tesnosti: certifikacia podla
EN ISO 9712:2022; min. 5 rokov praxe. KO-5 Zvarac¢sky technik / zvara¢ kovov: platné
osvedcCenie pre metédy 311, 111, 135, 141, 131; min. 5 rokov praxe. KO-6 Zvarac plastov PP
/PE: medzinarodny zvaracsky preukaz M1, M2 a M4 podla STN EN 13067; min. 5 rokov
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praxe. KO-7 Revizny technik vyhradenych tlakovych zariadeni podla zak. €. 124/2006 Z. z. a
vyhl. €. 508/2009 Z. z. Zaujemca méze preukazat splnenie podmienky ucasti predbezne aj
JED-om.

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Outils, usines ou équipements techniques

Description du critére de sélection: Zaujemca preukazuje technicku spdsobilost alebo odbornu
spbsobilost podfa § 34 ods. 1 pism. j) ZVO predloZzenim udajov o strojovom, prevadzkovom
alebo technickom vybaveni, ktoré bude mat k dispozicii na plnenie zakazky. Minimalna uroven
— zaujemca predlozi zoznam strojového vybavenia s prehlasenim o dostupnosti a uvedenim
vlastnickeho vztahu (vlastnictvo, leasing, dlhodoby najom): « 1 ks Kolesové rypadlo —
prevadzkova hmotnost min. 15 t (Stage 1V) * 1 ks Cestny valec — prevadzkova hmotnost’ min.
8t 1 ks Nakladny automobil — najvacsia pripustna celkova hmotnost nad 8 t, emisna norma
EURO 6 « 1ks Zariadenie pre tlakové skusky potrubnych rozvodov a nadob Zaujemca méze
preukazat splnenie podmienky ucasti predbezne aj JED-om.

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 5

Nombre maximal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 5

La procédure se déroulera en plusieurs étapes. A chaque étape, certains candidats peuvent
étre éliminés

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Cena za cely predmet zakazky v EUR bez DPH.
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: slovaque
Adresse des documents de marché: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-
zakaziek/dokumenty/557511
Canal de communication ad hoc:
Nom: IS EVO

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/detail
/557511
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: slovaque, tchéque
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
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Description de la garantie financiére: Zabezpeku ponuky bude verejny obstaravatel vyzadovat
vo vyske 50 000,- EUR (patdesiattisic EUR) podla podmienok jej zlozenia stanovenych vo
vyzve na predlozenie ponuky, az v druhej faze uzSej sutaze, ktoru verejny obstaravatel odoSle
maximalne 5-tim zaujemcom, ktori splnili podmienky ucasti.

Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 20/07/2026 09:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Skupina dodavatelov nemusi vytvorit ur€itu pravnu formu do podpisu zmluvy. Verejny
obstaravatel bude v pripade, ak bude ponuka skupiny dodavatefov prijata, vyZadovat vytvorit
medzi ¢lenmi skupiny dodavatelov urcitu pravnu formu (napr. podla Obc&ianskeho zakonnika,
alebo Obchodného zakonnika) z dévodu riadneho plnenia zmluvy.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Urad pre verejné obstaravanie
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Lehoty na predlozenie
namietok upravuje platny a ucinny zakon o verejnom obstaravani.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Obec Benadovo
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Obec Beradovo
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Urad pre verejné
obstaravanie
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Obec Befadovo
Organisation qui traite les offres: Obec Benadovo

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Urad pre verejné obstaravanie
Numéro d’enregistrement: 31797903
Numéro d’enregistrement: 2021511008
Adresse postale: Ruzova dolina 10
Ville: Bratislava - mestska Cast’ Ruzinov
Code postal: 82109
Subdivision pays (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Pays: Slovaquie
Adresse électronique: info@uvo.gov.sk
Téléphone: +421250264111
Adresse internet: www.uvo.gov.sk
Roles de cette organisation:
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TED eSender
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Obec Befiadovo
Numéro d’enregistrement: 00314391
Numéro d’enregistrement: 2020571597
Département: Obecny urad Benadovo
Adresse postale: Benadovo 66
Ville: Beriadovo
Code postal: 02963
Subdivision pays (NUTS): Zilinsky kraj (SK031)
Pays: Slovaquie
Point de contact: EVMI s. r. 0. — Ing. Milos Vesely
Adresse électronique: info@milosvesely.sk
Téléphone: +421905300500
Adresse internet: https://www.benadovo.eu/
Profil de I'acheteur: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/4876
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

10. Changement
Version de I'avis antérieur a modifier

3db7f3ab-d949-4087-a7c3-c269311b1f32-04
Principale raison du changement

Mise a jour d’'informations

10.1. Changement
Identifiant de la section: PROCEDURE
Description des changements: 1. V Doplfujucich informaciach (BT#300_Procedure) bol
doplneny bod o prepocte hodnét v inej mene ako EUR referenénym kurzom ECB. 2. V
podmienke ucasti 5 (§ 34 ods. 1 pism. j) ZVO) boli jazykovo spresnené hmotnostné formulacie
strojového vybavenia (prevadzkova hmotnost pri rypadle a valci; najvacsia pripustna celkova
hmotnost’ pri nakladnom automobile) — bez zmeny vecného obsahu.

Informations relatives a I’avis
Identifiant/version de l'avis: 34c88cd5-a933-4b4b-ac59-9af5b5c08507 - 05
Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
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Date d’envoi de 'avis: 10/07/2026 16:44:45 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: slovaque

Numéro de publication de I'avis: 484624-2026

Numéro de publication au JO S: 133/2026

Date de publication: 14/07/2026
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